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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l’entreprise 

1.1. Identificateur de produit 

Forme du produit : Mélange 

Nom du produit : ReduClean 

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées 

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes 

Catégorie d'usage principal : Utilisation professionnelle 

Spec. d'usage industriel/professionnel : Industriel 

Réservé à un usage professionnel 

Utilisation de la substance/mélange : Detergent to clean removable greenhouses coatings. 

1.2.2. Usages déconseillés 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité 

1.4. Numéro d’appel d’urgence 

Pays Organisme/Société Adresse Numéro d'urgence Commentaire 

Canada CANUTEC   613-996-6666  

SECTION 2: Identification des dangers 

2.1. Classification de la substance ou du mélange 

Classification selon le règlement (CE) N° 1272/2008 [CLP] 

Corrosif pour les métaux, Catégorie 1 H290   

Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 1, sous-catégorie 1A H314   

Texte intégral des mentions H et EUH : voir rubrique 16 

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour l’environnement 

Peut être corrosif pour les métaux. Provoque des brûlures de la peau et des lésions oculaires graves. 

2.2. Éléments d’étiquetage 

Étiquetage selon le règlement (CE) N° 1272/2008 [CLP] 

Pictogrammes de danger (CLP) : 

 

     

  GHS05      

Mention d'avertissement (CLP) : Danger 

Contient : hydroxyde de sodium; soude caustique 

Mentions de danger (CLP) : H290 - Peut être corrosif pour les métaux. 

H314 - Provoque des brûlures de la peau et des lésions oculaires graves. 

Conseils de prudence (CLP) : P260 - Ne pas respirer les vapeurs, brouillards, aérosols. 

P264 - Se laver Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de l'eau, 

avant de manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail soigneusement après 
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manipulation. 

P280 - Porter des gants de protection, des vêtements de protection, un équipement de 

protection du visage, un équipement de protection des yeux. 

P301+P330+P331 - EN CAS D’INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vomir. 

P304+P340 - EN CAS D’INHALATION: transporter la personne à l’extérieur et la maintenir dans 

une position où elle peut confortablement respirer. 

P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau 

pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles 

peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. 

2.3. Autres dangers 

Ne contient pas de substances PBT/vPvB ≥ 0,1 % évaluées conformément à l'annexe XIII du règlement REACH 

 

Le mélange ne contient pas de substances inscrites sur la liste établie conformément à l’article 59, paragraphe 1, de REACH comme ayant des propriétés 

perturbant le système endocrinien, ou n’est pas reconnu comme ayant des propriétés perturbant le système endocrinien conformément aux critères 

définis dans le Règlement délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou le Règlement (UE) 2018/605 de la Commission à une concentration égale ou 

supérieure à 0,1 % 
 

SECTION 3: Composition/information sur les ingrédients 

3.1. Substances 

Non applicable 

3.2. Mélanges 

Nom Identificateur de produit % Classification selon le règlement 

(CE) N° 1272/2008 [CLP] 

Sodium dodecylbenzenesulfonate n° CAS: 25155-30-0 

Numéro CE: 246-680-4 

1-2.5 Acute Tox. 4 (Voie orale), H302 

Skin Irrit. 2, H315 

Eye Dam. 1, H318 

STOT SE 3, H335 

hydroxyde de sodium; soude caustique n° CAS: 1310-73-2 

Numéro CE: 215-185-5 

Numéro index: 011-002-00-6 

N° REACH: 01-2119457892-27 

0.5-2 Skin Corr. 1A, H314 

Sodium p-cumenesulphonate n° CAS: 15763-76-5 

Numéro CE: 239-854-6 

N° REACH: 01-2119489411-37 

1-2.5 Eye Irrit. 2, H319 

Texte intégral des mentions H et EUH : voir rubrique 16 

SECTION 4: Premiers secours 

4.1. Description des premiers secours 

Premiers soins général : Ne jamais administrer quelque chose par la bouche à une personne inconsciente. En cas de 

malaise consulter un médecin (si possible lui montrer l'étiquette). Appeler immédiatement un 

médecin. 

Premiers soins après inhalation : Transporter la personne à l’extérieur et la maintenir dans une position où elle peut 

confortablement respirer. Assure fresh air breathing. Permettre au sujet de respirer de l'air 

frais. Mettre la victime au repos. 

Premiers soins après contact avec la peau : After contact with skin, take off immediately all contaminated clothing, and wash immediately 

with plenty of water and soap. Laver abondamment à l’eau et au savon. Laver les vêtements 

contaminés avant réutilisation. En cas d’irritation cutanée: Consulter un médecin. Rincer la 

peau à l’eau/Se doucher. Enlever immédiatement les vêtements contaminés. Appeler 

immédiatement un médecin. 
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Premiers soins après contact oculaire : Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Rinse opened eye for several 

minutes under running water. Then consult doctor. Enlever les lentilles de contact si la victime 

en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Si l’irritation oculaire 

persiste: Consulter un médecin. Appeler immédiatement un médecin. 

Premiers soins après ingestion : If swallowed, rinse mouth with water (only if the person is conscious). Drink plenty of water. 

Get medical advice/attention. Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Consulter d'urgence un 

médecin. Ne pas faire vomir. Appeler immédiatement un médecin. 

4.2. Principaux symptômes et effets, aigus et différés 

Symptômes/effets après contact avec la peau : Skin irritation. Symptômes/effets après contact avec la peau. Redness, pain. Provoque une 

irritation cutanée. Brûlures. 

Symptômes/effets après contact oculaire : Peut provoquer une irritation des yeux. Symptômes/effets après contact oculaire. Pain. 

Redness. Troubles de la vision. Provoque une sévère irritation des yeux. Lésions oculaires 

graves. 

Symptômes/effets après ingestion : Brûlures. 

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires 

Traitement symptomatique. 

SECTION 5: Mesures de lutte contre l’incendie 

5.1. Moyens d’extinction 

Moyens d'extinction appropriés : Water spray. Carbon dioxide (CO2). Foam. Extinguishing powder. Mousse. Poudre sèche. 

Dioxyde de carbone. Eau pulvérisée. Sable. 

Agents d'extinction non appropriés : High power water jet. Ne pas utiliser un fort courant d'eau. 

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange 

Produits de décomposition dangereux en cas 

d'incendie 

: Dégagement possible de fumées toxiques. 

5.3. Conseils aux pompiers 

Instructions de lutte contre l'incendie : Refroidir les conteneurs exposés par pulvérisation ou brouillard d'eau. Soyez prudent lors du 

combat de tout incendie de produits chimiques. Eviter que les eaux usées de lutte contre 

l'incendie contaminent l'environnement. 

Protection en cas d'incendie : Self-contained breathing apparatus. Protective clothing. Ne pas pénétrer dans la zone de feu 

sans équipement de protection, y compris une protection respiratoire. Ne pas intervenir sans 

un équipement de protection adapté. Appareil de protection respiratoire autonome isolant. 

Protection complète du corps. 

SECTION 6: Mesures à prendre en cas de déversement accidentel 

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence 

Mesures générales : Provide adequate ventilation. Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray. Avoid all 

contact with skin, eyes, or clothing. Wear suitable protective clothing. Warning! Product may 

cause floors to be slippery. 

6.1.1. Pour les non-secouristes 

Procédures d’urgence : Ventiler la zone de déversement. Éloigner le personnel superflu. Éviter le contact avec la peau 

et les yeux. Ne pas respirer les poussières/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. 

6.1.2. Pour les secouristes 

Équipement de protection : Ne pas intervenir sans un équipement de protection adapté. Fournir une protection adéquate 

aux équipes de nettoyage. Pour plus d'informations, se reporter à la section 8 : "Contrôle de 

l'exposition-protection individuelle". 

Procédures d’urgence : Aérer la zone. 
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6.2. Précautions pour la protection de l’environnement 

Éviter le rejet dans l’environnement. Do not allow uncontrolled leakage of product into the environment. Dilute with a large quantity of water. Éviter la 

pénétration dans les égouts et les eaux potables. Avertir les autorités si le liquide pénètre dans les égouts ou dans les eaux du domaine public. 

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage 

Pour la rétention : Nettoyer dès que possible tout épandage, en le récoltant au moyen d'un produit absorbant. 

Utiliser des récipients de rejet adéquats. 

Procédés de nettoyage : Absorber le liquide répandu dans un matériau absorbant. Wash away spilled liquid with plenty 

of water. Absorber le produit répandu aussi vite que possible au moyen de solides inertes tels 

que l'argile ou la terre de diatomées. Recueillir le produit répandu. Stocker à l’écart des autres 

matières. 

Autres informations : Éliminer les matières ou résidus solides dans un centre autorisé. 

6.4. Référence à d'autres rubriques 

Référence à d'autres sections (8, 13). Voir Rubrique 8. Contrôle de l'exposition/protection individuelle. Pour plus d'informations, se reporter à la section 

13. 

SECTION 7: Manutention et stockage 

7.1. Précautions à prendre pour une manipulation sans danger 

Précautions à prendre pour une manipulation sans 

danger 

: Assurer une bonne ventilation du poste de travail. Avoid contact with skin and eyes. Do not mix 

with other chemicals. Do not drink, eat or smoke in the workplace. Se laver les mains et toute 

autre zone exposée avec un savon doux et de l'eau, avant de manger, de boire, de fumer, et 

avant de quitter le travail. Assurer une bonne ventilation de la zone de travail afin d'éviter la 

formation de vapeurs. Éviter le contact avec la peau et les yeux. Ne pas respirer les 

poussières/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. Porter un équipement de protection 

individuel. 

Mesures d'hygiène : Se laver Hands and forearms, Peau soigneusement après manipulation. Laver les vêtements 

contaminés avant réutilisation. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Se 

laver les mains après toute manipulation. 

7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités 

Conditions de stockage : Keep container tightly closed. Keep in a cool place. Conserver à l'abri du gel. Conserver dans 

l'emballage d'origine. Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et 

bien ventilé. Garder les conteneurs fermés en dehors de leur utilisation. Stocker dans un 

récipient résistant à la corrosion avec doublure intérieure résistant à la corrosion. Conserver 

uniquement dans le récipient d’origine. Garder sous clef. Stocker dans un endroit bien ventilé. 

Tenir au frais. 

Produits incompatibles : Acids. Oxidizing agents. Bases fortes. Acides forts. 

Matières incompatibles : Sources d'inflammation. Rayons directs du soleil. Métaux. 

Matériaux d'emballage : Suitable material: Polyethylene. Stainless steel. Unsuitable materials: Tin. Lead. Copper (Cu). 

Avoid aluminium, magnesium and zinc. 

7.3. Utilisation(s) finale(s) particulière(s) 

No specific measures are necessary. 

SECTION 8: Contrôles de l’exposition/protection individuelle 

8.1. Paramètres de contrôle 

8.1.1 Valeurs limites nationales d’exposition professionnelle et biologiques 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

8.1.2. Procédures de suivi recommandées 

Pas d'informations complémentaires disponibles 
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8.1.3. Contaminants atmosphériques se formen 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

8.1.4. DNEL et PNEC 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

8.1.5. Bande de contrôle 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

8.2. Contrôles de l’exposition 

8.2.1. Contrôles techniques appropriés 

Contrôles techniques appropriés: 

Assurer une bonne ventilation du poste de travail. 

8.2.2. Équipements de protection individuelle 

Équipement de protection individuelle: 

Combined gas/dust mask with filter type B/P2. Vêtements résistant à la corrosion. Gloves. Lunettes de protection. Conserver à l'écart des aliments et 

boissons y compris ceux pour animaux. Wash hands before breaks and at the end of work. Eviter toute exposition inutile. 

Symbole(s) de l'équipement de protection individuelle: 

   

8.2.2.1. Protection des yeux et du visage 

Protection oculaire: 

Wear eye protection/face protection. Lunettes anti-éclaboussures ou lunettes de sécurité. Lunettes de sécurité 

8.2.2.2. Protection de la peau 

Protection de la peau et du corps: 

Wear shoes (boots) of Neoprene. Corrosionproof clothing. Porter un vêtement de protection approprié 

 

Protection des mains: 

Nitrile: penetration time> 480 '; thickness> 0.35 mm. Gants en PVC, résistants aux produits chimiques (selon la norme EN 374 ou équivalent). PVC: 

penetration time > 480 ', thickness > 0.35 mm; Butylrubber: penetration time > 480 ', thickness > 0.5 mm; Natural rubber: penetration time > 480, 

thickness> 0.5 mm. Porter des gants de protection. 

8.2.2.3. Protection des voies respiratoires 

Protection des voies respiratoires: 

Avoid inhalation of vapours. Si le mode d'utilisation du produit entraîne un risque d'exposition par inhalation, porter un équipement de protection 

respiratoire. Combined gas/dust mask with filter type B/P2. Porter un masque approprié 

8.2.2.4. Protection contre les risques thermiques 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

8.2.3. Contrôle de l'exposition de l'environnement 

Contrôle de l'exposition de l'environnement: 

Éviter le rejet dans l’environnement. 

Autres informations: 

Do not get in eyes, on skin, or on clothing. When using do not eat, drink or smoke. Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de 

l'eau, avant de manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant l'utilisation. 

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques 

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles 

État physique : Liquide 

Couleur : Incolore. 

Odeur : caractéristique. 
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Seuil olfactif : Pas disponible 

Point de fusion : Non applicable 

Point de congélation : Pas disponible 

Point d'ébullition : Pas disponible 

Inflammabilité : Ininflammable 

Propriétés explosives : None. 

Limites d'explosivité : Pas disponible 

Limite inférieure d'explosion : Pas disponible 

Limite supérieure d'explosion : Pas disponible 

Point d'éclair : Pas disponible 

Température d'auto-inflammation : Pas disponible 

Température de décomposition : not determined 

pH : 13 

Viscosité, cinématique : 1454,545 mm²/s 

Viscosité, dynamique : 1600 mPa.s Brookfield LV, spindle 3, 5 rpm, 20°C 

Solubilité : completely soluble. 

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Kow) : Pas disponible 

Pression de la vapeur : Pas disponible 

Pression de vapeur à 50 °C : Pas disponible 

Masse volumique : 1,1 g/cm³ 

Densité relative : Pas disponible 

Densité relative de la vapeur à 20 °C : Pas disponible 

Caractéristiques d’une particule : Non applicable 

9.2. Autres informations 

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité 

Autres propriétés : None 

SECTION 10: Stabilité et réactivité 

10.1. Réactivité 

Reacts with : Acids. ammonium salts. halogenated hydrocarbons. nitrogen compounds. 

10.2. Stabilité chimique 

Stable under normal conditions. Non établi. 

10.3. Possibilité de réactions dangereuses 

ammonium salts. Reacts with most metals in the presence of moisture, liberating hydrogen, an extremely flammable gas. Non établi. 

10.4. Conditions à éviter 

Avoid high temperatures. Rayons directs du soleil. Températures extrêmement élevées ou extrêmement basses. 

10.5. Matières incompatibles 

Oxidizing agents. Acides forts. Bases fortes. métaux. 

10.6. Produits de décomposition dangereux 

Carbon oxides (CO, CO2). Sulphur dioxide. fumée. Monoxyde de carbone. Dioxyde de carbone. 

SECTION 11: Données toxicologiques 

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le règlement (CE) n° 1272/2008 

Toxicité Aiguë (voie orale) : Non classé 

Toxicité Aiguë (voie cutanée) : Non classé 
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Toxicité aigüe (inhalation) : Non classé 
 

Sodium dodecylbenzenesulfonate (25155-30-0) 

DL50 orale rat 438 mg/kg 
 

Sodium p-cumenesulphonate (15763-76-5) 

DL50 orale rat > 7200 mg/kg 
 

Corrosion cutanée/irritation cutanée : Provoque de graves brûlures de la peau. 

pH: 13 
 

Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Pourrait provoquer des lésions oculaires graves 

pH: 13 
 

Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Non classé 

Indications complémentaires : Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis 
 

Mutagénicité sur les cellules germinales : Non classé 

Indications complémentaires : Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis 
 

Cancérogénicité : Non classé 

Indications complémentaires : Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis  
 

Toxicité pour la reproduction : Non classé 

Indications complémentaires : Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis 
 

Toxicité spécifique pour certains organes cibles 

(exposition unique) 

: Non classé 

Indications complémentaires : Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis 
 

Sodium dodecylbenzenesulfonate (25155-30-0) 

Toxicité spécifique pour certains organes cibles 

(exposition unique) 

Peut irriter les voies respiratoires.  

 

Toxicité spécifique pour certains organes cibles 

(exposition répétée) 

: Non classé 

Indications complémentaires : Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis 
 

Danger par aspiration : Non classé 

Indications complémentaires : Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis 
 

ReduClean  

Viscosité, cinématique 1454,545 mm²/s 

11.2. Informations sur les autres dangers 

11.2.1. Propriétés perturbant le système endocrinien 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

11.2.2. Autres informations 

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine et 

symptômes possibles 

: Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis 

SECTION 12: Données écologiques 

12.1. Toxicité 

Écologie - général : Le produit non neutralisé peut être dangereux pour les organismes aquatiques. 

Dangers pour le milieu aquatique – danger aigu (à 

court terme) 

: Non classé 

Dangers pour le milieu aquatique – danger chronique 

(à long–terme) 

: Non classé 

 

Sodium dodecylbenzenesulfonate (25155-30-0) 

LOEC (aigu) 5,6 mg/l Oncorhynchus kisutch 

NOEC (aigu) 3,1 mg/l Oncorhynchus kisutch 
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Sodium p-cumenesulphonate (15763-76-5) 

CE50 - Crustacés [1] 100 mg/l 

12.2. Persistance et dégradabilité 

ReduClean  

Persistance et dégradabilité Product is biodegradable. Non établi. 

12.3. Potentiel de bioaccumulation 

ReduClean  

Potentiel de bioaccumulation No indication of bio-accumulation potential. Non établi. 
 

Sodium dodecylbenzenesulfonate (25155-30-0) 

FBC - Poissons [1] 0,064 mg/l Lepomis Macrochirus 

Facteur de bioconcentration (BCF REACH) 220 

12.4. Mobilité dans le sol 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

12.6. Propriétés perturbant le système endocrinien 

Pas d'informations complémentaires disponibles 

12.7. Autres effets néfastes 

Indications complémentaires : Éviter le rejet dans l’environnement. 

SECTION 13: Données sur l’élimination 

13.1. Méthodes de traitement des déchets 

Méthodes de traitement des déchets : Éliminer le contenu/récipient conformément aux consignes de tri du collecteur agréé. 

Recommandations pour le traitement du 

produit/emballage 

: Eliminer conformément aux règlements de sécurité locaux/nationaux en vigueur. 

Indications complémentaires : Contaminated packing must be completely emptied and can be re-used following appropriate 

cleaning. This container is intended only for this product. Les conteneurs ou les revêtements 

intérieurs provenant d'un conteneur ayant renfermé le produit sont également considérés 

comme déchets dangereux. Les récipients vides peuvent être mis en décharge en suivant les 

règlements locaux. 

Écologie - déchets : Éviter le rejet dans l’environnement. 

SECTION 14: Informations relatives au transport 

En conformité avec: ADR / IMDG / IATA / ADN / RID 

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification 

N° ONU (ADR) : UN 1824 

N° ONU (IMDG) : UN 1824 

N° UN (IATA) : UN 1824 

N° ONU (ADN) : UN 1824 

N° ONU (RID) : UN 1824 
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14.2. Nom d’expédition des Nations unies 

Désignation officielle pour le transport (ADR) : HYDROXYDE DE SODIUM EN SOLUTION 

Désignation officielle pour le transport (IMDG) : Non applicable 

Désignation officielle pour le transport (IATA) : Non applicable 

Désignation officielle pour le transport (ADN) : Non applicable 

Désignation officielle pour le transport (RID) : Non applicable 

Description document de transport (ADR) : UN 1824 HYDROXYDE DE SODIUM EN SOLUTION, 8, III, (E) 

Description document de transport (IMDG) : UN 1824 , 8, III 

Description document de transport (IATA) : UN 1824 , 8 

Description document de transport (ADN) : UN 1824 , 8 

Description document de transport (RID) : UN 1824 , 8 

14.3. Classe(s) de danger pour le transport 

ADR 

Classe(s) de danger pour le transport (ADR) : 8 

Étiquettes de danger (ADR) : 8  

 : 

 
 

IMDG 

Classe(s) de danger pour le transport (IMDG) : 8 

 

IATA 

Classe(s) de danger pour le transport (IATA) : 8 

 

ADN 

Classe(s) de danger pour le transport (ADN) : 8 

 

RID 

Classe(s) de danger pour le transport (RID) : 8 

Étiquettes de danger (RID) : 8  

 : 

 

14.4. Groupe d’emballage 

Groupe d'emballage (ADR) : III 

Groupe d'emballage (IMDG) : III 

Groupe d'emballage (IATA) : Non applicable 

Groupe d'emballage (ADN) : Non applicable 

Groupe d'emballage (RID) : Non applicable 

14.5. Dangers pour l'environnement 

Dangereux pour l'environnement : Non 

Polluant marin : Non 

Autres informations : Pas d'informations supplémentaires disponibles 

14.6. Précautions particulières à prendre par l’utilisateur 

Transport par voie terrestre 

Code de classification (ADR)  : C5  

Quantités limitées (ADR) : 5l 

Quantités exceptées (ADR) : E1 

Véhicule pour le transport en citerne : AT 

Catégorie de transport (ADR) : 3 
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Danger n° (code Kemler) : 80  

Panneaux oranges : 

 
Code de restriction concernant les tunnels (ADR) : E  

 

Transport maritime 

N° GSMU : 154 

 

Transport aérien 

Aucune donnée disponible 

 

Transport par voie fluviale 

Aucune donnée disponible 

 

Transport ferroviaire 

Aucune donnée disponible 

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de l’OMI 

Non applicable 

SECTION 15: Informations sur la réglementation 

15.1. Réglementations/législation particulières à la substance ou au mélange en matière de sécurité, de santé et 
d’environnement 

15.1.1. Réglementations UE 

REACH Annex XVII (Restriction List) 

Ne contient aucune substance soumise aux restrictions de l'Annexe XVII 

REACH Annex XIV (Authorisation List) 

Ne contient aucune substance listée à l'Annexe XIV de REACH 

REACH Candidate List (SVHC) 

Ne contient pas de substance candidate REACH 

PIC Regulation (Prior Informed Consent) 

Ne contient aucune substance soumise au règlement (UE) n° 649/2012 du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 concernant les 

exportations et importations de produits chimiques dangereux. 

POP Regulation (Persistent Organic Pollutants) 

Ne contient aucune substance soumise au règlement (UE) n° 2019/1021 du Parlament européen et du Conseil du 20 juin 2019 concernant les polluants 

organiques persistants 

Ozone Regulation (1005/2009) 

Ne contient aucune substance soumise au RÈGLEMENT (CE) N° 1005/2009 DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL du 16 septembre 2009 relatif à 

des substances qui appauvrissent la couche d’ozone. 

Explosives Precursors Regulation (2019/1148) 

Ne contient aucune substance soumise au règlement (UE) 2019/1148 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 relatif à la commercialisation 

et à l’utilisation de précurseurs d’explosifs 

Drug Precursors Regulation (273/2004) 

Ne contient aucune substance soumise au règlement (CE) 273/2004 du Parlement européen et du Conseil du 11 février 2004 sur la fabrication et la mise 

sur le marché de certaines substances utilisées pour la fabrication illicite de stupéfiants et de substances psychotropes 

15.1.2. Directives nationales 

Pas d'informations complémentaires disponibles 
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15.2. Évaluation de la sécurité chimique 

Pour les substances de cette préparation, aucune évaluation de sécurité n'a été faite 

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée 

SECTION 16: Autres informations 

Indications de changement: 

Revision : *. 

 

Indications de changement 

Rubrique Élément modifié Modification Remarques 

    

 

Abréviations et acronymes: 

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises par voies de navigation intérieures 

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route 

ATE Estimation de la toxicité aiguë 

FBC Facteur de bioconcentration 

VLB Valeur limite biologique 

DBO Demande biochimique en oxygène (DBO) 

DCO Demande chimique en oxygène (DCO) 

DMEL Dose dérivée avec effet minimum 

DNEL Dose dérivée sans effet 

Numéro CE Numéro de la Communauté européenne 

CE50 Concentration médiane effective 

EN Norme européenne 

IARC Centre international de recherche sur le cancer 

IATA Association internationale du transport aérien 

IMDG Code maritime international des marchandises dangereuses 

CL50 Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale médiane) 

LD50 Dose létale médiane pour 50 % de la population testée (dose létale médiane) 

LOAEL Dose minimale avec effet nocif observé 

NOAEC Concentration sans effet nocif observé 

NOAEL Dose sans effet nocif observé 

NOEC Concentration sans effet observé 

OECD Organisation de coopération et de développement économiques 

VLE Limite d’exposition professionnelle 

PBT Persistant, bioaccumulable et toxique 

PNEC Concentration(s) prédite(s) sans effet 

RID Règlement International concernant le transport de marchandises dangereuses par chemin de fer 

FDS Fiche de Données de Sécurité 

STP Station d’épuration 
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Abréviations et acronymes: 

DThO Besoin théorique en oxygène (BThO) 

TLM Tolérance limite médiane 

COV Composés organiques volatiles 

n° CAS Numéro d'enregistrement auprès du Chemical Abstracts Service 

N.S.A. Non spécifié ailleurs 

vPvB Très persistant et très bioaccumulable 

ED Propriétés perturbant le système endocrinien 

 

Sources des données : RÈGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL du 16 

décembre 2008 relatif à la classification, à l'étiquetage et à l'emballage des substances et des 

mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le 

règlement (CE) no 1907/2006. 

Conseils de formation : Normal use of this product shall imply use in accordance with the instructions on the packaging 

and in line with the expectations of a professional user. 

Autres informations : Clause REACH: 

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles. Les données dans la FDS sont 

cohérentes avec le RSC, pour autant que les données aient été disponibles lors de la rédaction 

de la FDS (voir date d´actualisation et version). DISCLAIMER OF LIABILITY The information in 

this SDS was obtained from sources which we believe are reliable. However, the information is 

provided without any warranty, express or implied, regarding its correctness. The conditions 

or methods of handling, storage, use or disposal of the product are beyond our control and may 

be beyond our knowledge. For this and other reasons, we do not assume responsibility and 

expressly disclaim liability for loss, damage or expense arising out of or in any way connected 

with the handling, storage, use or disposal of the product. This SDS was prepared and is to be 

used only for this product. If the product is used as a component in another product, this SDS 

information may not be applicable. Aucun(e). 

 

Texte intégral des phrases H et EUH: 

Acute Tox. 4 (Voie orale) Toxicité aiguë (par voie orale), Catégorie 4 

Eye Dam. 1 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, Catégorie 1 

Eye Irrit. 2 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, Catégorie 2 

H290 Peut être corrosif pour les métaux. 

H302 Nocif en cas d'ingestion. 

H314 Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. 

H315 Provoque une irritation cutanée. 

H318 Provoque de graves lésions des yeux. 

H319 Provoque une sévère irritation des yeux. 

H335 Peut irriter les voies respiratoires. 

Skin Corr. 1A Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 1, sous-catégorie 1A 

Skin Corr. 1B Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 1, sous-catégorie 1B 

Skin Irrit. 2 Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 2 

STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles – Exposition unique, catégorie 3, Irritation des voies respiratoires 

Fiche de données de sécurité (FDS), UE 

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de 

l’environnement. Elles ne devraient donc pas être interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit. 


